Zmluva o poskytnuti finanénej podpory — zamestnanci, pracovnici Verzia: 2020
Sektor $kolského vzdeldvania, vzdelavania dospelych a odborného vzdelavania a pripravy

Erasmus+
Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory na mobilitu zamestnancov
na vyucbu a Skolenie ¢. 2/2021

Zakladna Skola

Adresa: Hviezdoslavova 1, 050 01 Revica
dalej len ,organizacia®, ktori za Gi&elom podpisu zmluvy zastupuje Mgr. Monika Galovi¢ova, riaditelka Skoly

na jednej strane, a

Mgr. Michaela Klimentova

Kategoéria zamestnanca:  ucitel’ 2. stupia Statna prislugnost’: slovenskd
Adresa: Oddelenie/odbor:

Telefénne ¢islo: E-mail:

Rod: Zena Skolsky rok: 2020/2021

Finan¢na podpora zahfna: O podporu na §pecialne potreby

Bankovy uéet, na ktory bude poukazana finan¢na podpora:
Drzitel' bankového Gétu (ak sa lisi od acastnika):

Nazov banky: VUB banka, a. s.

/BIC/SWIFT ¢&islo: Utet/IBAN ¢islo:

d’alej len ,,iastnik* na strane druhej, sa dohodli na niz3ie uvedenych osobitnych podmienkach a prilohdch, ktoré
tvoria neoddelitel'nt sucast’ tejto zmluvy:

Priloha | Program mobility pre zamestnancov v 3kolskom vzdelédvani a vzdeldvani dospelych

Priloha I Vieobecné podmienky

Podmienky stanovené v Osobitnych podmienkach maji prednost’ pred podmienkami stanovenymi v prilohach.



OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK | - PREDMET ZMLUVY

I.1 " Organizicia poskytne podporu t¢astnikovi na realizaciu mobility na $kolenie v ramci programu Erasmust+.

1.2 Ucastnik sihlasi s finanénou podporou vo vyske stanovenej v ¢lanku 3 a zaviizuje sa realizovat mobilitu
na Skolenie v stlade s popisom uvedenym v prilohe 1.

1.3 Akekol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt vyziadané a odsihlasené oboma zmluvnymi stranami
prostrednictvom oficialneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 — PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1 Tato zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.

2.2 Mobilita moZe zacat' dita 04. 07. 2021 a skon¢it' diia 18. 07. 2021. Zatiatok mobility je defi, kedy musf byt
ucastnik prvykrat pritomny v prijimajicej organizicii a koniec mobility je def, kedy musi byt a¢astnik
poslednykrat pritomny v prijimajice]j organizacii.

Jeden den na cestu pred prvym diom aktivity v zahrani¢i a jeden den na cestu nasledujici po poslednom
dni aktivity v zahrani¢i sa pridava do obdobia mobility. Tieto dni sa zapo€itavajii do vypodtu individudlnej
podpory.

2.3 Ucastnikovi je pridelena podpora z Erasmus+ fondov EU na 15 dni aktivity.

24  Celkova dizka mobility nesmie trvat dlhiie ako 2 mesiace, pri¢om minimélny pocet dni na mobilitu je
stanoveny na 2 po sebe nasledujuce dni.

2.5 Utastnik méze poziadat o prediZenie trvania mobility v stlade s podmienkou stanovenou v &ldnku 2.4.
V pripade, Ze organizéacia sihlasi s predizenim trvania mobility, k zmluve musi byt vystaveny dodatok.

2.6 Na potvrdeni o G¢asti musi byt' uvedeny datum zadiatku a konca mobility.

CLANOK 3 — FINANCNY PRISPEVOK

3.1 Ucastnikovi je pridelena finanéna podpora 44,04 € na cestu a 419 € na individudlnu podporu a organizacia
mu zabezpecila dhradu leteniek, ubytovania a kurzov priamym uhradenim sluzieb. V takom pripade je
organizicia povinna zarucit,, Ze toto priame poskytnutie sluzieb bude spiiiat’' nevyhnutné Standardy kvality
a bezpetnosti. Ak je cena poskytnutych sluzieb niz8ia ako vyska stanoveného prispevku, organizacia je
povinna rozdiel uhradit’ a¢astnikovi.

3.2 Preplatenie ndkladov, ktoré vznikli v savislosti so $pecialnymi potrebami alebo finanéne naro¢nou
prepravou, musi byt’ zaloZené na podpornych dokumentoch predlozenych tgastnikom.

3.3 Finanéna podpora nesmie byt pouzita na pokrytie ndkladov uz financovanych zo zdrojov Eurdpskej unie.

3.4 Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.3, finan¢na podpora je zluitelna s akymkol'vek inym
zdrojom financovania.

3.5 Finantnt podporu alebo jej ast’ musi ucastnik vratit, ak neplni podmienky zmluvy. AvSak vratenie grantu
sa nesmie pozadovart’ v pripade, ak u¢astnik nemohol dokon¢it' svoje mobilitné aktivity, ako je to popisané
v prilohe I, z dovodu vy3sej moci. Vysielajiica organizacia musi takéto pripady oznamit' a narodna agentira
akceptovat’,

CLANOK 4 - PODMIENKY PLATBY

4.1 Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami a najneskor do zaciatku mobility bude
ucastnikovi mobility poskytnuta splatka vo vyske stanovenej v ¢lanku 3.

4.2 Ak je platba uvedena v ¢lanku 4.1 nizsia ako 100 % z celkovej vy3ky grantu, podanie on-line spravy EU
Survey sa povazuje za ziadost' Gcastnika o vyplatenie doplatku finanénej podpory. Organizécia ma
45 kalendarnych dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyZiadanie dlznej ¢iastky od tgastnika.

43  Utastnik musi predlozit dokaz o skutoénom datume zaciatku a konca mobility na zaklade potvrdenia
0 ucasti poskytnutého prijimajicou indtitticiou.

CLANOK 5 - SPRAVA EU SURVEY

5.1 Ucastnik je povinny vyplnit a podat’ spravu on-line cez EU Survey po mobilite v zahrani¢i, najneskor do
30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.

5.2 Od ucastnika, ktory nevyplni a nepoda spravu on-line cez EU Survey, mdze organizacia ziadat' Ciastodné
alebo GplIné vratenie zaslanej finan¢nej podpory.

CLANOK 6 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

6.1 Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory sa riadi vnutrotatnym pravnym poriadkom.

6.2 O nezhodach medzi organiziciou a ¢astnikom, ktoré sa tykaju interpretécie, pouzitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyriesit’ vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sud v stlade so zakonom.




PODPISY /
- 2 w

Za ucastnika

Mgr. Michaela Klimentova

Za organizaciu v N
Mgr. Monika Galoyftova, riaditelka Skoly

V ....Revilicgj....ccorrvirerenenns dita ..09.06.2021....... V....Revicej...ocvrenny dna ...09.06.2021.....



Priloha 1

Program mobility pre zamestnancov
v §kolskom vzdelivani/vzdeliavani dospelych



Priloha 11

VSEOBECNE PODMIENKY

Clinok 1: Zodpovednost' za §kody

Kazda zmluynd strana zbavuje druht zmluvna stranu
akejkol'vek pravnej zodpovednosti za $kody, ktoré utrpi
jej organizdcia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto
zmluvy, pokial' tieto Skody neboli spdsobené
z nedbalosti alebo umyselnym zavinenim inej zmluvnej
strany alebo jej zamestnancami.

Narodna agentira Slovenskej republiky a Europska
komisia alebo ich zamestnanci nenest v ramci tejto
zmluvy za Ziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek
doévodov zodpovednost' za Skodu spdsobent realizaciou
mobility. Nasledne sa narodna agentura alebo Europska
komisia nebudi zaoberat Ziadnou poziadavkou
o ndhradu alebo preplatenie $kod.

Clanok 2: Ukongenie zmluvy

Institicia ma pravo pred¢asne ukongit’ alebo vypovedat’
zmluvu bez akychkol'vek d'alSich pravnych postupov
v pripade, ak prijemca nesplni niektor(i z povinnosti
vyplyvajucich ztejto zmluvy. Indtiticia upozorni
prijemcu na neplnenie povinnosti doporu¢enym listom.
Ak ucastnik nereaguje na upozornenie v lehote jedného
mesiaca odo dna dorucenia listu, indtiticia zmluvu
ukonéi, resp. od zmluvy odstipi.

Ak ucastnik ukon¢i zmluvu skér ako je uvedené
v zmluve alebo neplni pravidld zmluvy, musi vratit
ciastku finanéného prispevku, ktorda mu uz bola
vyplatena,  pokial' sa s vysielajucou indtiticiou
nedohodol inak.

V pripade ukongenia zmluvy na zaklade vysiej moci
(,.force majeure”), tzn. v doésledku vynimocnej
nepredvidanej situdcie alebo udalosti mimo kontroly
acastnika a ktord nie je dosledkom chyby ¢i zanedbania

povinnosti z jeho strany, ma G¢astnik priavo na finanény
prispevok vo vy3ke, ktora zodpoveda skutoénému
trvaniu mobility. Zvy3na c¢iastka grantu musi byt
vratend, iba ak nebolo dohodnuté inak s vysielajicou
organizaciou.

Clanok 3: Ochrana osobnych udajov

Vietky osobné tidaje obsiahnuté v zmluve musia byt spracované
v silade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EC) &,
2018/1725 0 ochrane .. jednotliveov
s ohladom na spracovanic osobnych tdajov indtitlciami
a organmi Spologenstiev a o vol'nom pohybe takychto Odajov,
Takéto udaje mdze narodnd agentura a Eurdpska komisia
spracovavat’ vyluéne v shvislosti s realiziciou zmluvy
a naslednymi aktivitami bez obmedzenia moznosti odovzdat
ticto Udaje organom zodpovednym za inSpekciu a audit
v stlade s legislativou Spologenstiev (Dvor auditorov alebo
Eurdpsky trad pre boj proti podvodom (OLAF)).

Prijemca méZe na zaklade pisomnej Ziadosti ziskat' pristup
k svojim osobnym adajom a opravit' informaciu, ktord je
netplnd alebo nesprivna. Svoje Ziadosti a otazky
k spracovavaniu osobnych Gdajov musi zaslat' vysielajiicej
institicii a/alebo prisludnej narodnej agentire. Svoje namietky
vo&i  spracovivaniu  osobnych Gdajov  modZe  zaslat
Eurdpskemu  dozornému tradnikovi pre ochranu Gdajov
v Bruseli, pokial’ ide o vyuzivanie udajov Eurdpskou
komisiou.

Clianok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavizuju poskytnat detailné
informacie vyziadané Eurépskou komisiou, narodnou
agenturou a inymi nimi poverenymi organmi za ucelom
kontroly realizacie mobility a riadneho plnenia
podmienok zmluvy.



